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א1 וַיֵּרָ֤
und–erschien
H7200

֙ אֵלָיו
ihm
H0413

יְהוָ֔ה
der–HERR
H3068

בְּאֵלֹנֵי֖
bei–den–Terebinthen
H0436

מַמְרֵ֑א
Mamres
H4471

וְה֛וּא
und–er
H1931

ב יֹשֵׁ֥
saß
H3427

תַח־ פֶּֽ
am–Eingang–
H6607

הֶל הָאֹ֖
des–Zeltes
H0168

ם כְּחֹ֥
in–der–Hitze
H2527

הַיּֽוֹם׃
des–Tages
H3117

Und Jehova erschien ihm bei den Terebinthen Mamres; und er saß an dem Eingang des Zeltes bei der Hitze des 
Tages.

א2 וַיִּשָּׂ֤
und–erhob
H5375

֙ עֵינָיו
seine–Augen

רְא וַיַּ֔
und–sah
H7200

וְהִנֵּה֙
und–siehe
H2009

ה שְׁלֹשָׁ֣
drei
H7969

ים אֲנָשִׁ֔
Männer
H0376

ים נִצָּבִ֖
standen
H5324

עָלָי֑ו
vor–ihm

רְא וַיַּ֗
und–er–sah
H7200

וַיָּ֤רָץ
und–lief
H7323

לִקְרָאתָם֙
ihnen–entgegen
H7125

תַח מִפֶּ֣
vom–Eingang
H6607

הֶל הָאֹ֔
des–Zeltes
H0168

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
und–verneigte–sich
H7812

רְצָה׃ אָֽ
zur–Erde
H0776

Und er hob seine Augen auf und sah: und siehe, drei Männer standen vor ihm; und als er sie sah, lief er ihnen 
entgegen von dem Eingang des Zeltes und beugte sich nieder zur Erde;

וַיֹּאמַר3֑
und–sprach
H0559

י אֲדֹנָ֗
mein–Herr
H0113

אִם־
wenn–

א נָ֨
doch
H4994

מָצָ֤אתִי
ich–gefunden–habe
H4672

֙ חֵן
Gnade
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
in–deinen–Augen

אַל־
nicht–
H0408

נָא֥
doch
H4994

ר תַעֲבֹ֖
geh–vorüber

מֵעַ֥ל
an–

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
deinem–Knecht
H5650

und er sprach: Herr, wenn ich anders Gnade gefunden habe in deinen Augen, so gehe doch nicht an deinem 
Knechte vorüber!

ח־4 יֻקַּֽ
geholt–werden–soll–
H3947

נָא֣
doch
H4994

מְעַט־
ein–wenig–
H4592

יִם מַ֔
Wasser
H4325

וְרַחֲצ֖וּ
und–wascht
H7364

רַגְלֵיכֶם֑
eure–Füße
H7272

שָּׁעֲנ֖וּ וְהִֽ
und–lehnt–euch
H8172

חַת תַּ֥
unter
H8478

ץ׃ הָעֵֽ
dem–Baum
H6086

Es werde doch ein wenig Wasser geholt, und waschet eure Füße; und lagert euch unter dem Baume,

ה5 וְאֶקְחָ֨
und–ich–will–holen
H3947

פַת־
einen–Bissen–

חֶם לֶ֜
Brot
H3899

וְסַעֲד֤וּ
und–stärkt
H5582

לִבְּכֶם֙
euer–Herz

אַחַר֣
danach

רוּ תַּעֲבֹ֔
könnt–ihr–weitergehen

י־ כִּֽ
denn–

עַל־
darum–

ן כֵּ֥
seid–ihr

ם עֲבַרְתֶּ֖
vorbeigekommen

ל־ עַֽ
bei–

עַבְדְּכֶם֑
eurem–Knecht
H5650

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sie–sprachen
H0559

ן כֵּ֥
so

ה תַּעֲשֶׂ֖
tu

ר כַּאֲשֶׁ֥
wie

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
du–geredet–hast
H1696
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und ich will einen Bissen Brot holen, und stärket euer Herz; danach möget ihr weitergehen; da ihr nun einmal 
vorbeigekommen seid bei eurem Knechte. Und sie sprachen: Tue also, wie du geredet hast.

וַיְמַהֵ֧ר6
und–eilte

אַבְרָהָ֛ם
Abraham
H0085

הֱלָה הָאֹ֖
ins–Zelt
H0168

אֶל־
zu–
H0413

שָׂרָ֑ה
Sara
H8283

אמֶר וַיֹּ֗
und–sprach
H0559

י מַהֲרִ֞
eile

שְׁלֹ֤שׁ
drei
H7969

סְאִים֙
Sea
H5429

מַח קֶ֣
Mehl
H7058

לֶת סֹ֔
feines
H5560

ל֖וּשִׁי
knete
H3888

י וַעֲשִׂ֥
und–mache

עֻגֽוֹת׃
Kuchen
H5692

Da eilte Abraham ins Zelt zu Sara und sprach: Nimm schnell drei Maß Feinmehl, knete und mache Kuchen!

וְאֶל־7
und–zum–
H0413

ר הַבָּקָ֖
Rind
H1241

רָ֣ץ
lief
H7323

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

ח וַיִּקַּ֨
und–nahm
H3947

בֶּן־
ein–junges–

ר בָּקָ֜
Rind
H1241

רַ֤ךְ
zartes
H7390

וָטוֹב֙
und–gutes

ן וַיִּתֵּ֣
und–gab–es
H5414

אֶל־
dem–
H0413

עַר הַנַּ֔
Knaben
H5288

וַיְמַהֵ֖ר
und–er–beeilte–sich

לַעֲשׂ֥וֹת
es–zuzubereiten

אֹתֽוֹ׃
es
H0853

Und Abraham lief zu den Rindern und nahm ein Kalb, zart und gut, und gab es dem Knaben; und der beeilte sich, 
es zuzubereiten.

ח8 וַיִּקַּ֨
und–nahm
H3947

ה חֶמְאָ֜
Butter

ב וְחָלָ֗
und–Milch
H2461

וּבֶן־
und–das–junge–

הַבָּקָר֙
Rind
H1241

ר אֲשֶׁ֣
das

ה עָשָׂ֔
er–zubereitet–hatte

ן וַיִּתֵּ֖
und–setzte–es
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
vor–sie
H6440

וְהֽוּא־
und–er–
H1931

עֹמֵ֧ד
stand
H5975

עֲלֵיהֶ֛ם
bei–ihnen

חַת תַּ֥
unter
H8478

הָעֵ֖ץ
dem–Baum
H6086

לוּ׃ וַיֹּאכֵֽ
und–sie–aßen
H0398

Und er holte dicke und süße Milch und das Kalb, das er zubereitet hatte, und setzte es ihnen vor; und er stand 
vor ihnen unter dem Baume, und sie aßen.

וַיֹּאמְר֣ו9ּ
und–sie–sprachen
H0559

יׄוׄ   ֔ לָׄ אֵׄ
zu–ihm
H0413

אַיֵּ֖ה
wo
H0346

שָׂרָ֣ה
ist–Sara
H8283

ךָ אִשְׁתֶּ֑
deine–Frau
H0802

וַיֹּ֖אמֶר
und–er–sprach
H0559

הִנֵּ֥ה
siehe
H2009

הֶל׃ בָאֹֽ
im–Zelt
H0168

Und sie sprachen zu ihm: Wo ist Sara, dein Weib? Und er sprach: Siehe, im Zelte.

אמֶר10 וַיֹּ֗
und–er–sprach
H0559

שׁ֣וֹב
gewiss–
H7725

אָשׁ֤וּב
werde–ich–zurückkehren
H7725

אֵלֶי֙ךָ֙
zu–dir
H0413

כָּעֵת֣
um–die–Zeit
H6256

חַיָּ֔ה
des–Lebens

וְהִנֵּה־
und–siehe–
H2009

ן בֵ֖
ein–Sohn

לְשָׂרָ֣ה
für–Sara
H8283

ךָ אִשְׁתֶּ֑
deine–Frau
H0802

ה וְשָׂרָ֥
und–Sara
H8283

שֹׁמַ֛עַת
hörte
H8085

תַח פֶּ֥
am–Eingang
H6607

הֶל הָאֹ֖
des–Zeltes
H0168

וְה֥וּא
und–er
H1931

יו׃ אַחֲרָֽ
war–hinter–ihm

Und er sprach: Gewißlich werde ich übers Jahr wieder zu dir kommen, und siehe, Sara, dein Weib, wird einen 
Sohn haben. Und Sara horchte am Eingang des Zeltes, der hinter ihm war.

וְאַבְרָהָ֤ם11
und–Abraham
H0085

וְשָׂרָה֙
und–Sara
H8283

ים זְקֵנִ֔
waren–alt
H2205

ים בָּאִ֖
gekommen
H0935

ים בַּיָּמִ֑
in–die–Tage
H3117

֙ חָדַל
es–hatte–aufgehört
H2308

לִהְי֣וֹת
zu–sein
H1961

ה לְשָׂרָ֔
der–Sara
H8283

רַח אֹ֖
der–Weg
H0734

ׁים׃ כַּנָּשִֽ
der–Frauen
H0802
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Und Abraham und Sara waren alt, wohlbetagt; es hatte aufgehört, Sara zu ergehen nach der Weiber Weise.

ק12 וַתִּצְחַ֥
und–lachte
H6711

ה שָׂרָ֖
Sara
H8283

הּ בְּקִרְבָּ֣
in–ihrem–Inneren
H7130

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

י אַחֲרֵ֤
nachdem

֙ בְלֹתִי
ich–verwelkt–bin
H1086

יְתָה־ הָֽ
soll–mir–zuteilwerden–
H1961

י לִּ֣
mir

עֶדְנָ֔ה
Wonne

וַֽאדֹנִ֖י
und–mein–Herr
H0113

ן׃ זָקֵֽ
ist–alt
H2204

Und Sara lachte in ihrem Innern und sprach: Nachdem ich alt geworden bin, sollte ich Wollust haben? Und mein 
Herr ist ja alt!

וַיֹּ֥אמֶר13
und–sprach
H0559

יְהוָה֖
der–HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

לָמָּ֣ה
warum
H4100

זֶּה֩
denn
H2088

ה צָחֲקָ֨
hat–gelacht
H6711

ה שָׂרָ֜
Sara
H8283

ר לֵאמֹ֗
sprechend
H0559

ף הַאַ֥
soll–auch
H0637

אֻמְנָם֛
wirklich
H0552

אֵלֵ֖ד
ich–gebären
H3205

וַאֲנִ֥י
und–ich
H0589

נְתִּי׃ זָקַֽ
bin–alt–geworden
H2204

Und Jehova sprach zu Abraham: Warum hat Sara denn gelacht und gesagt: Sollte ich auch wirklich gebären, da 
ich doch alt bin?

הֲיִפָּלֵ֥א14
ist–etwa–zu–wunderbar
H6381

מֵיְהוָה֖
für–den–HERRN
H3068

דָּבָר֑
eine–Sache
H1697

ד לַמּוֹעֵ֞
zur–bestimmten–Zeit
H4150

אָשׁ֥וּב
werde–ich–zurückkehren
H7725

אֵלֶי֛ךָ
zu–dir
H0413

כָּעֵ֥ת
um–die–Zeit
H6256

חַיָּ֖ה
des–Lebens

ה וּלְשָׂרָ֥
und–der–Sara
H8283

ן׃ בֵֽ
ein–Sohn

Ist für Jehova eine Sache zu wunderbar? Zur bestimmten Zeit übers Jahr werde ich wieder zu dir kommen, und 
Sara wird einen Sohn haben.

ש15ׁ וַתְּכַחֵ֨
und–leugnete
H3584

ה  ׀שָׂרָ֧
Sara
H8283

ר לֵאמֹ֛
sprechend
H0559

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

קְתִּי צָחַ֖
habe–ich–gelacht
H6711

י  ׀כִּ֣
denn

יָרֵ֑אָה
sie–fürchtete–sich
H3372

׀וַיֹּ֥אמֶר 
und–er–sprach
H0559

א ֹ֖ ל
nein
H3808

י כִּ֥
denn

קְתְּ׃ צָחָֽ
du–hast–gelacht
H6711

Und Sara leugnete und sprach: Ich habe nicht gelacht! denn sie fürchtete sich. Er aber sprach: Nein, sondern du 
hast gelacht.

מו16ּ וַיָּקֻ֤
und–aufstanden

מִשָּׁם֙
von–dort
H8033

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
die–Männer
H0376

פוּ וַיַּשְׁקִ֖
und–blickten–hinab
H8259

עַל־
auf–

פְּנֵי֣
das–Angesicht
H6440

ם סְדֹ֑
Sodoms
H5467

ם בְרָהָ֔ וְאַ֨
und–Abraham
H0085

הֹלֵ֥ךְ
ging
H1980

ם עִמָּ֖
mit–ihnen

ם׃ לְשַׁלְּחָֽ
um–sie–zu–geleiten
H7971

Und die Männer erhoben sich von dannen und blickten hin nach Sodom; und Abraham ging mit ihnen, sie zu 
geleiten.

יהֹוָה17֖ וַֽ
und–der–HERR
H3068

אָמָר֑
sprach
H0559

ה מְכַסֶּ֤ הַֽ
soll–ich–verbergen
H3680

֙ אֲנִי
ich
H0589

ם אַבְרָהָ֔ מֵֽ
vor–Abraham
H0085

ר אֲשֶׁ֖
was

אֲנִ֥י
ich
H0589

ׂה׃ עֹשֶֽ
tue

Und Jehova sprach: Sollte ich vor Abraham verbergen, was ich tun will?
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ם18 בְרָהָ֔ וְאַ֨
und–Abraham
H0085

הָי֧וֹ
wird–gewiss–
H1961

הְיֶה֛ יִֽ
werden
H1961

לְג֥וֹי
zu–einem–Volk

גָּד֖וֹל
großen

וְעָצ֑וּם
und–mächtigen
H6099

בְרְכוּ וְנִ֨
und–gesegnet–werden–sollen
H1288

ב֔וֹ
in–ihm

ל כֹּ֖
alle
H3605

גּוֹיֵי֥
Völker

רֶץ׃ הָאָֽ
der–Erde
H0776

Wird doch Abraham gewißlich zu einer großen und mächtigen Nation werden, und sollen doch in ihm gesegnet 
werden alle Nationen der Erde!

י19 כִּ֣
denn

יו יְדַעְתִּ֗
ich–habe–ihn–erkannt
H3045

֩ לְמַעַן
damit
H4616

ר אֲשֶׁ֨
er

יְצַוֶּ֜ה
befehle
H6680

אֶת־
–
H0853

בָּנָי֤ו
seinen–Söhnen

וְאֶת־
und–
H0853

בֵּיתוֹ֙
seinem–Haus

יו אַחֲרָ֔
nach–ihm

֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
und–sie–sollen–halten
H8104

רֶךְ דֶּ֣
den–Weg
H1870

יְהוָ֔ה
des–HERRN
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
zu–tun

ה צְדָקָ֖
Gerechtigkeit
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
und–Recht
H4941

עַן לְמַ֗
damit
H4616

יא הָבִ֤
bringe
H0935

יְהוָה֙
der–HERR
H3068

עַל־
über–

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
was–

ר דִּבֶּ֖
er–geredet–hat
H1696

יו׃ עָלָֽ
über–ihn

Denn ich habe ihn erkannt, auf daß er seinen Kindern und seinem Hause nach ihm befehle, daß sie den Weg 
Jehovas bewahren, Gerechtigkeit und Recht zu üben, damit Jehova auf Abraham kommen lasse, was er über ihn 
geredet hat.

וַיֹּ֣אמֶר20
und–sprach
H0559

יְהוָ֔ה
der–HERR
H3068

ת זַעֲקַ֛
das–Geschrei
H2201

ם סְדֹ֥
Sodoms
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
und–Gomorras
H6017

כִּי־
denn–

רָ֑בָּה
es–ist–groß

ם טָּאתָ֔ וְחַ֨
und–ihre–Sünde

י כִּ֥
denn

ה כָבְדָ֖
sie–ist–schwer
H3513

ד׃ מְאֹֽ
sehr
H3966

Und Jehova sprach: Weil das Geschrei von Sodom und Gomorra groß, und weil ihre Sünde sehr schwer ist,

רֲדָה־21 אֵֽ
ich–will–hinabsteigen–
H3381

נָּ֣א
doch
H4994

ה וְאֶרְאֶ֔
und–sehen
H7200

הַכְּצַעֲקָתָ֛הּ
ob–gemäß–ihrem–Geschrei
H6818

אָה הַבָּ֥
das–gekommen–ist
H0935

אֵלַ֖י
zu–mir
H0413

׀עָשׂ֣וּ 
sie–getan–haben

כָּלָה֑
ein–Ende
H3617

וְאִם־
und–wenn–

א ֹ֖ ל
nicht
H3808

עָה׃ אֵדָֽ
will–ich–es–erfahren
H3045

so will ich doch hinabgehen und sehen, ob sie nach ihrem Geschrei, das vor mich gekommen ist, völlig getan 
haben; und wenn nicht, so will ich's wissen.

וַיִּפְנ֤ו22ּ
und–wandten–sich
H6437

מִשָּׁם֙
von–dort
H8033

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
die–Männer
H0376

וַיֵּלְכ֖וּ
und–gingen
H3212

מָה סְדֹ֑
nach–Sodom
H5467

ם בְרָהָ֔ וְאַ֨
und–Abraham
H0085

נּוּ עוֹדֶ֥
noch
H5750

עֹמֵ֖ד
stand
H5975

לִפְנֵי֥
vor–
H6440

יְהוָֽה׃
dem–HERRN
H3068

Und die Männer wandten sich von dannen und gingen nach Sodom; Abraham aber blieb noch vor Jehova stehen.
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וַיִּגַּ֥ש23ׁ
und–trat–heran
H5066

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

וַיֹּאמַר֑
und–sprach
H0559

הַאַף֣
willst–du–auch
H0637

ה תִּסְפֶּ֔
hinwegraffen
H5595

יק צַדִּ֖
den–Gerechten
H6662

עִם־
mit–

ׁע׃ רָשָֽ
dem–Gottlosen
H7563

Und Abraham trat hinzu und sprach: Willst du denn den Gerechten mit dem Gesetzlosen wegraffen?

אוּלַ֥י24
vielleicht
H0194

יֵשׁ֛
gibt–es
H3426

ים חֲמִשִּׁ֥
fünfzig
H2572

ם צַדִּיקִ֖
Gerechte
H6662

בְּת֣וֹךְ
in–der–Mitte
H8432

הָעִי֑ר
der–Stadt

הַאַ֤ף
willst–du–auch
H0637

תִּסְפֶּה֙
hinwegraffen
H5595

וְלאֹ־
und–nicht–
H3808

א תִשָּׂ֣
vergeben
H5375

לַמָּק֔וֹם
dem–Ort
H4725

לְמַ֛עַן
um–
H4616

ים חֲמִשִּׁ֥
der–fünfzig
H2572

ם הַצַּדִּיקִ֖
Gerechten
H6662

ר אֲשֶׁ֥
willen–die

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
in–ihrer–Mitte–sind
H7130

Vielleicht sind fünfzig Gerechte innerhalb der Stadt; willst du sie denn wegraffen und dem Orte nicht vergeben 
um der fünfzig Gerechten willen, die darin sind?

לָה25 חָלִ֨
fern–sei–es
H2486

לְּךָ֜
dir

ת  ׀מֵעֲשֹׂ֣
zu–tun

כַּדָּבָר֣
eine–solche–Sache
H1697

הַזֶּ֗ה
diese
H2088

ית לְהָמִ֤
zu–töten
H4191

צַדִּיק֙
den–Gerechten
H6662

עִם־
mit–

ע רָשָׁ֔
dem–Gottlosen
H7563

וְהָיָה֥
und–es–wäre
H1961

יק כַצַּדִּ֖
der–Gerechte
H6662

ע כָּרָשָׁ֑
wie–der–Gottlose
H7563

חָלִ֣לָה
fern–sei–es
H2486

ךְ לָּ֔
dir

הֲשֹׁפֵט֙
sollte–der–Richter
H8199

כָּל־
der–ganzen–
H3605

רֶץ הָאָ֔
Erde
H0776

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
tun

ט׃ מִשְׁפָּֽ
Recht
H4941

Fern sei es von dir, so etwas zu tun, den Gerechten mit dem Gesetzlosen zu töten, so daß der Gerechte sei wie 
der Gesetzlose; fern sei es von dir! Sollte der Richter der ganzen Erde nicht Recht üben?

וַיֹּ֣אמֶר26
und–sprach
H0559

יְהוָ֔ה
der–HERR
H3068

אִם־
wenn–

א אֶמְצָ֥
ich–finde
H4672

ם בִסְדֹ֛
in–Sodom
H5467

ים חֲמִשִּׁ֥
fünfzig
H2572

ם צַדִּיקִ֖
Gerechte
H6662

בְּת֣וֹךְ
in–der–Mitte
H8432

הָעִי֑ר
der–Stadt

אתִי וְנָשָׂ֥
so–will–ich–vergeben
H5375

לְכָל־
dem–ganzen–
H3605

הַמָּק֖וֹם
Ort
H4725

ם׃ בַּעֲבוּרָֽ
um–ihretwillen
H5668

Und Jehova sprach: Wenn ich in Sodom, innerhalb der Stadt, fünfzig Gerechte finde, so will ich um ihretwillen 
dem ganzen Orte vergeben.

וַיַּ֥עַן27
und–antwortete

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

וַיֹּאמַר֑
und–sprach
H0559

הִנֵּה־
siehe–
H2009

נָא֤
doch
H4994

֙ הוֹאַלְ֙תִּי
ich–habe–es–gewagt
H2974

ר לְדַבֵּ֣
zu–reden
H1696

אֶל־
zu–
H0413

י אֲדֹנָ֔
dem–Herrn
H0136

י וְאָנֹכִ֖
und–ich
H0595

עָפָ֥ר
bin–Staub
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
und–Asche
H0665

Und Abraham antwortete und sprach: Siehe doch, ich habe mich unterwunden zu dem Herrn zu reden, und ich 
bin Staub und Asche.
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א֠וּלַי28
vielleicht
H0194

יַחְסְר֞וּן
fehlen
H2637

ים חֲמִשִּׁ֤
an–den–fünfzig
H2572

הַצַּדִּיקִם֙
Gerechten
H6662

ה חֲמִשָּׁ֔
fünf
H2568

ית הֲתַשְׁחִ֥
willst–du–vernichten
H7843

ה בַּחֲמִשָּׁ֖
wegen–fünf
H2568

אֶת־
–
H0853

כָּל־
die–ganze–
H3605

הָעִי֑ר
Stadt

וַיֹּא֙מֶר֙
und–er–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ית אַשְׁחִ֔
will–ich–vernichten
H7843

אִם־
wenn–

אֶמְצָא֣
ich–finde
H4672

ם שָׁ֔
dort
H8033

ים אַרְבָּעִ֖
fünfundvierzig
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
und–fünf
H2568

Vielleicht mögen an den fünfzig Gerechten fünf fehlen; willst du wegen der fünf die ganze Stadt verderben? Und 
er sprach: Ich will sie nicht verderben, wenn ich fünfundvierzig daselbst finde.

סֶף29 וַיֹּ֨
und–fuhr–fort
H3254

ע֜וֹד
noch
H5750

ר לְדַבֵּ֤
zu–reden
H1696

֙ אֵלָיו
zu–ihm
H0413

ר וַיֹּאמַ֔
und–sprach
H0559

אוּלַי֛
vielleicht
H0194

יִמָּצְא֥וּן
werden–gefunden
H4672

ם שָׁ֖
dort
H8033

אַרְבָּעִי֑ם
vierzig
H0705

וַיֹּא֙מֶר֙
und–er–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ה עֱשֶׂ֔ אֶֽ
will–ich–es–tun

בַּעֲב֖וּר
um–
H5668

ים׃ הָאַרְבָּעִֽ
der–vierzig–willen
H0705

Und er fuhr fort, weiter zu ihm zu reden, und sprach: Vielleicht mögen vierzig daselbst gefunden werden. Und er 
sprach: Ich will es nicht tun um der vierzig willen.

יֹּאמֶר30 וַ֠
und–er–sprach
H0559

אַל־
nicht–
H0408

א נָ֞
doch
H4994

יִ֤חַר
zürne
H2734

֙ אדֹנָי לַֽ
der–Herr
H0136

רָה וַאֲדַבֵּ֔
und–ich–will–reden
H1696

אוּלַי֛
vielleicht
H0194

יִמָּצְא֥וּן
werden–gefunden
H4672

ם שָׁ֖
dort
H8033

ים שְׁלֹשִׁ֑
dreißig
H7970

וַיֹּא֙מֶר֙
und–er–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ה עֱשֶׂ֔ אֶֽ
will–ich–es–tun

אִם־
wenn–

א אֶמְצָ֥
ich–finde
H4672

ם שָׁ֖
dort
H8033

ׁים׃ שְׁלֹשִֽ
dreißig
H7970

Und er sprach: Möge doch der Herr nicht zürnen, und ich will reden. Vielleicht mögen dreißig daselbst gefunden 
werden. Und er sprach: Ich will es nicht tun, wenn ich dreißig daselbst finde.

אמֶר31 וַיֹּ֗
und–er–sprach
H0559

ה־ הִנֵּֽ
siehe–
H2009

נָא֤
doch
H4994

֙ הוֹאַלְ֙תִּי
ich–habe–es–gewagt
H2974

ר לְדַבֵּ֣
zu–reden
H1696

אֶל־
zu–
H0413

י אֲדֹנָ֔
dem–Herrn
H0136

אוּלַי֛
vielleicht
H0194

יִמָּצְא֥וּן
werden–gefunden
H4672

ם שָׁ֖
dort
H8033

ים עֶשְׂרִ֑
zwanzig
H6242

וַיֹּא֙מֶר֙
und–er–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ית אַשְׁחִ֔
will–ich–vernichten
H7843

בַּעֲב֖וּר
um–
H5668

ים׃ עֶשְׂרִֽ הָֽ
der–zwanzig–willen
H6242

Und er sprach: Siehe doch, ich habe mich unterwunden, zu dem Herrn zu reden; vielleicht mögen zwanzig 
daselbst gefunden werden. Und er sprach: Ich will nicht verderben um der zwanzig willen.

יֹּאמֶר32 וַ֠
und–er–sprach
H0559

אַל־
nicht–
H0408

א נָ֞
doch
H4994

יִ֤חַר
zürne
H2734

֙ אדֹנָי לַֽ
der–Herr
H0136

וַאֲדַבְּרָ֣ה
und–ich–will–reden
H1696

אַךְ־
nur–
H0389

עַם הַפַּ֔
dieses–Mal
H6471

אוּלַי֛
vielleicht
H0194

יִמָּצְא֥וּן
werden–gefunden
H4672

ם שָׁ֖
dort
H8033

עֲשָׂרָ֑ה
zehn
H6235

וַיֹּא֙מֶר֙
und–er–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ית אַשְׁחִ֔
will–ich–vernichten
H7843

בַּעֲב֖וּר
um–
H5668

ה׃ הָעֲשָׂרָֽ
der–zehn–willen
H6235
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Und er sprach: Möge doch der Herr nicht zürnen, und ich will nur noch diesmal reden. Vielleicht mögen zehn 
daselbst gefunden werden. Und er sprach: Ich will nicht verderben um der zehn willen.

וַיֵּ֣לֶך33ְ
und–ging
H3212

יְהוָ֔ה
der–HERR
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
als

ה כִּלָּ֔
er–beendet–hatte
H3615

ר לְדַבֵּ֖
zu–reden
H1696

אֶל־
zu–
H0413

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

וְאַבְרָהָ֖ם
und–Abraham
H0085

ב שָׁ֥
kehrte–zurück
H7725

לִמְקֹמֽוֹ׃
an–seinen–Ort
H4725

Und Jehova ging weg, als er mit Abraham ausgeredet hatte; und Abraham kehrte zurück an seinen Ort.
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